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SPECIFICATIO

2x Sennheiser BA 60/61
rechargeable batteries

Charging capacity

Input voltage 12to 15V DC
Input current max. 900 mA
Charging voltage 2.5t0 4.2V DC
Charging current max. 2 x 1,000 mA
Charging time max. 3.5 h with

NT 3-1 power supply unit
0°Cto+35°C

Charging temperature
range

Storage temperature -20°C to +70 °C

range

Relative humidity 25 to 95 % (non-condensing)

80 x 87 x 62 mm

Dimensions

Weight

COMPLIANCE

approx. 160 g
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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-

leitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere Nutzer

stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedie-
nungsanleitung weiter.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Stromnetz

verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen

Tuch.

7. Verschlielen Sie keine Liiftungsoéffnungen. Die Aufstellung muss
gemaf den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wérmequellen wie
Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten (einschlieilich Verstéar-
kern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschliellich an Stromquellentypen,
die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten“ und den Angaben
am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel treten
kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere nicht am
Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt, an dem es aus
dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehdrteile, die der Herstel-
ler empfiehlt.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Rega-
len, Stativen, Halterungen oder Tischen, die der Hersteller emp-
fiehlt oder die zusammen mit dem Produkt verkauft werden.
Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie ihn zusammen
mit dem Produkt dufierst vorsichtig, um Verletzungen zu vermei-
den und zu verhindern, dass der Wagen umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose
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« um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,

« wenn Gewitter auftreten,

« wenn Sie das Produkt tiber langere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceperso-
nal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden,
wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, wenn
beispielsweise das Netzkabel beschadigt wurde, Fliissigkeiten
oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder
fallen gelassen wurde.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropfwas-
ser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande wie
Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die Gefahr eines Bran-
des oder Stromschlags.

16. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mitgelieferten
GeratefiiRen nicht auf empfindliche Oberflachen. Diese kdnnen
sich durch den Kontakt mit dem Kunststoff der Geratefiie ver-
farben.

17. Das Netzteil

¢« und die Steckdose miissen in ordnungsgemafiem Zustand und
leicht zugénglich sein,

« muss vorschriftsgemaf; in die Wandsteckdose eingesteckt sein,

« darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben werden,

« darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt sein, damit sich kein Warmestau bildet.

18. Vorsicht: Explosionsgefahr beim Austauschen oder Verwenden
von falschen Batterien oder Akkus.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdaumen konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sennheiser Gbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ord-
nungsgemaBem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zu-
behdrteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschrif-
ten zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsabbriichen durch
leere oder iliberalterte Akkus/Batterien oder Uberschreiten des Sende-
bereichs.

Herstellererkldrungen

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie iiber das Inter-
net www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
L.)

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batte-
rie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf
hin, dass diese Produkte nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden missen. Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung
in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Bat-
terien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkun-
gen auf Ihre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch
potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind.
Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.
Wenn Batterien/Akkus zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batte-
rien/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abfallen aus Batterien soweit wie moglich, in-
dem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstel-
len oder bei Inrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgeréte
kénnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und
der 6ffentlichen Gesundheit.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Hinweise zur Entsorgung

EU-Konformitatserklarung

*  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

«  EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of the

product. Always include all instructions when passing the product

on to third parties.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Only clean the product when it is not connected to the power sup-

ply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with
the manufacturer's instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat regis-
ters, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

9. Only operate the product from the type of power source specified
in the chapter ,Specifications” and indicated on the power supply
unit.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, partic-
ularly at plugs, convenience receptacles, and the point where it
exits from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13. Unplug the power supply unit from the wall socket,

« to completely disconnect the product from the power supply sys-
tem,

e during lightning storms,

« when not using the product for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the apparatus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, when the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

15. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture and objects filled with liquids,
such as vases, should not be placed on this apparatus.

16. When using the supplied device feet, do not place the product on
delicate surfaces. Delicate surfaces can become discolored or
stained when they come into contact with the plastic of the de-
vice feet.

17. Always ensure that the power supply unit

« and the AC receptacle are in a safe operating condition and easily
accessible,

« is properly plugged into the wall socket,

« isonly operated in the permissible temperature range,

« is not covered or exposed to direct sunlight for longer periods of
time in order to prevent heat accumulation.

18. Caution: Risk of explosion if you use or replace a battery by an
incorrect type.
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Intended use

The product is designed for indoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any applica-
tion not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of this product and its attachments/accessories.
Before putting the products into operation, please observe the respec-
tive country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of connec-
tion due to flat or overaged (rechargeable) batteries or exceeding the
transmission range.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months
on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guaran tees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of accept-
able quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy avail-
able to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser web-
site

Australia:

https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:

https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person mak-
ing the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia

Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821
Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (re-
chargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household waste,
but must be disposed of separately at the end of their service life. For
the packaging, follow the regulations in your country for separating
waste. Improper disposal of packaging materials can be harmful to
your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
(rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to
promote reuse and recycling and to prevent negative impacts on public
health and the environment, for example due to hazardous substances
contained in these products. At the end of their service life, recycle
electrical and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environmental pol-
lution.

EU: WEEE Directive (2012/19/EU)
UK: WEEE Regulations (2013)

Notes on disposal

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s op-
erating instructions for information on how to remove the batteries
safely). Be especially careful when handling (rechargeable) batteries
containing lithium, as these pose special hazards, such as the risk of
fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or recharge-
able batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection
points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to return
electrical or electronic equipment to your distributor, if they are legally
required to do so. By disposing of your batteries properly, you are help-
ing to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

«  RoHS Regulations (2012)

« EMC Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.Pacific House, Third Avenue, Globe Park,
Marlow Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EUV)

The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:

www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with part 15 of the FCC rules and CAN ICES-003
of Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED). Op-
eration is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

This class B digital device complies with the Canadian ICES-003.
Changes or modifications made to this equipment not expressly ap-
proved by Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authorization
to operate this equipment. Before putting the device into operation,
please observe the respective country-specific regulations!

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371

www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes
1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

Nutilisez pas le produit a proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du secteur. Ne

nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

7. Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instructions du
fabricant pour l‘installation.

8. Ninstallez pas le produit a proximité de sources de chaleur, telles
que des radiateurs, fours ou autres appareils (y compris les ampli-
ficateurs) générant de la chaleur.

9. Ntutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant indiqué
dans le chapitre «Caractéristiques techniques» et sur la fiche
secteur.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable secteur ni
I'écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de la prise de
courant et au point de sortie du produit.

11. Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires recom-
mandés par le fabricant.

12. N‘utilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots, étageéres,
statifs, supports ou tables recommandés par le fabricant ou ven-
dus avec le produit. En cas d‘utilisation d‘un chariot, poussez-le
en méme temps que le produit en faisant preuve d‘une extréme
prudence afin d‘éviter les blessures et d‘'empécher le basculement
du chariot.

13. Retirez la fiche secteur de la prise de courant

«  pour complétement débrancher le produit du secteur,

« encasdorage,

« encas de périodes d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien a un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque le produit a été
endommagé, par exemple en cas d‘endommagement du céble sec-
teur, de la pénétration de liquides ou d‘objets dans le produit, d‘une
exposition du produit a la pluie ou a I‘humidité, de fonctionnement
incorrect ou de chute du produit.

15. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projections ou
aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet contenant de I‘eau (p. ex.
un vase) sur le produit. Il existe un risque d‘incendie ou d‘électro-
cution.

16. Si vous utilisez les produits avec des pieds autocollants fournis,
ne placez pas les produits sur des surfaces fragiles. Les surfaces
fragiles peuvent se décolorer si elles entrent en contact avec le
plastique des pieds autocollants.

17. Le bloc secteur

- et la prise de courant doivent étre en parfait état et facilement
accessibles,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et due forme,

« doit uniqguement étre utilisé dans la plage de température admis-
sible,

« nedoit étre ni couvert ni exposé directement au soleil pendant une
période prolongée afin d‘éviter une accumulation de chaleur.

18. Attention: risque d’explosion lors du remplacement ou en cas d’uti-
lisation de piles ou d’accus inappropriés.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans la notice d’emploi correspondante.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
de la perte de liaison due a une pile (rechargeable) épuisée, une vieille
pile (rechargeable) ou si vous dépassez la portée de transmission.

Déclarations du fabricant
Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site Internet www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire
Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

A &

Directive DEEE (2012/19/UE)

"

4 j Carton d'emballage
V + Notice d'emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménageres mais
doivent faire I'objet d’une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d’emballages, veuillez respecter le tri sélectif
des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des
matériaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et I'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I'environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a recy-
cler les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les matériaux
recyclables qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.
Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d’emploi). Veillez tout particulierement & manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible la
production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques auprés
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:

www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC
et a lanorme CAN NMB-003 d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISDE). L'utilisation de I'appareil doit respecter les
deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et,

(2) 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillages susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser elec-
tronic Corp. peut annuler le droit de l'utilisateur a 'emploi de I¢qui-
pement en question. Avant d’utiliser I‘appareil, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per [‘uso
del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per

l‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegando

sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per |‘'uso.

Osservare tutte le avvertenze.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

Pulire il prodotto solamente quando non é collegato alla rete elet-

trica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire l‘installazione
secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali ra-
diatori, stufe o altre apparecchiature generanti calore (inclusi am-
plificatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le fonti di ener-
gia elettrica che corrispondono alle indicazioni riportate nel capi-
tolo ,,Dati tecnici“ e sulla spina di alimentazione.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere calpestato
o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sulla presa di cor-
rente e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati dal pro-
duttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaffali, trep-
piedi, supporti o tavoli raccomandati dal produttore o venduti in-
sieme al prodotto.Nel caso si utilizzi un carrello, spingerlo insieme
al prodotto con estrema cautela, per evitare lesioni e impedire che
si rovesci.

13. Staccare |‘alimentatore dalla presa elettrica

« per scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione,

« incaso di temporali,

« in caso di mancato utilizzo del prodotto per un periodo di tempo
prolungato.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se il prodotto
& stato danneggiato, se ad esempio & stato danneggiato il cavo di
rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al suo interno, se & stato
esposto alla pioggia o all‘umidita, non funziona perfettamente o
€ caduto.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce d‘acqua.
Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti acqua, come ad
esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo di incendio o scosse elet-
triche.

16. Se siricorre ai piedini forniti a corredo dei prodotti, non appoggia-
re quest‘ultimi su superfici delicate. Esse potrebbero macchiarsi a
contatto con la plastica dei piedini del dispositivo.

17. Lalimentatore

« e la presa di corrente devono essere in buono stato e facilmente
accessibili,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle dispo-
sizioni,

« deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di tempera-
tura consentito,

« non deve essere coperto o esposto alla luce solare diretta per lun-
ghi periodi di tempo, al fine di evitare un accumulo di calore.

18. Attenzione: pericolo di esplosione in caso di sostituzione o utilizzo
di batterie o accumulatori errati.
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Impiego conforme all’uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l'uso.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso impro-
prio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessioni dovute
a batterie scariche o vecchie o al superamento della portata di tra-
smissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia
Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE
(2012/19/UE)

Raccolta carta
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Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull’'accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel
proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione puo nuocere alla salute e all'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentiva-
re il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria sa-
lute e sull’'ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli
impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare 'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per I'estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le
istruzioni per I'uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi
particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il pii possibile la generazione di rifiuti de-
rivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata piu lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori
che hanno 'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’lambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

» Direttiva CEM (2014/30/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-
nejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de

manejo del producto. En caso de que entregue el producto a terce-

ros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de seguridad y

las instrucciones de manejo.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la red eléctri-

ca. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar el producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacién. Realice la instalacion se-
gun las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de calor,
como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusive amplificado-
res) que generen calor.

9. Utilice el producto Gnicamente con los tipos de tomas de corriente
indicados en el capitulo de ,Especificaciones técnicas“ y segun las
indicaciones sobre el conector de corriente.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de corriente
y que éste no se vea aplastado, especialmente en el conector de
corriente, en la toma de corriente y en el punto en el que sale del
producto.

11. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios recomendados
por el fabricante.

12. Utilice el producto sélo con carros, estanterias, tripodes, soportes
o mesas recomendados por el fabricante o que se vendan con-
juntamente con el producto.Si utiliza un carro para desplazar el
producto, hagalo con sumo cuidado para evitar lesiones y para
impedir que el carro se vuelque.

13. Saque la fuente de alimentacion de la toma de corriente

« para desenchufar el producto de la red de corriente,

e encaso de tormenta,

« sino va a utilizar el producto durante un periodo prolongado de
tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por
personal de servicio cualificado. Se deben realizar trabajos de
reparacion cuando el producto se deteriore de algun modo, por
ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido deterioros, si en el pro-
ducto han entrado liquidos u objetos, si el producto se ha visto
expuesto a la lluvia o a la humedad, si no funciona sin fallos o si
ha sufrido una caida.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las salpica-
duras ni del goteo. No coloque recipientes llenos de agua, como
floreros, sobre el producto. Existe peligro de incendio o de des-
carga eléctrica.

16. Si utiliza los productos con las patas suministradas con ellos,
no los coloque sobre superficies delicadas. Estas podrian sufrir
coloraciones por el contacto con el plastico de las patas de los
aparatos.

17. La fuente de alimentacion

« ylatoma de corriente deben estar siempre en buen estado y fa-
cilmente accesibles,
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» debe estar correctamente enchufada a la toma de corriente de la
pared,
« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura permitido,

« nodebe estar cubierta o expuesta a radiacion solar directa durante
un tiempo prolongado para que no se acumule el calor.

18. Precaucion: Peligro de explosion al cambiar o utilizar pilas o pilas
recargables incorrectas.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma dis-
tinta a como se describe en las instrucciones de uso correspondientes.
Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acceso-
rios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de conexion
provocados por pilas recargables/baterias gastadas o viejas o por ha-
ber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 me-
ses por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennhei-
ser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE)
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El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La elimi-

Instrucciones para el desecho

nacion inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su
salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electro-
nicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final de su vida util,
lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electrdonicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que con-
tienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones
de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que
contengan litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especia-
les como el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de boton.
Reduzca la generacién de residuos de las baterias en la medida de
lo posible utilizando baterias de mayor duracion o pilas recargables.
Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales
o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos
eléctricos o electrénicos a los distribuidores que estan obligados a
aceptarlos. Asi hara una contribucion muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de instrucdes do
produto.

2. Guarde estas informagdes de seguranca e o manual de instrugdes

do produto. Inclua estas informagdes de seguranga e o manual de

instrugdes sempre que entregar o produto a terceiros.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Nao utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da rede elétrica.

Limpe o produto apenas com um pano seco.

7. Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. A instalagédo tem
de ser realizada em conformidade com as instrugdes do fabrican-
te.

8. Né&o coloque o produto perto de fontes de calor, tais como radia-
dores, fornos ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de corrente que
correspondam as indicagdes no capitulo ,Dados técnicos” do ma-
nual de instrugdes e aos dados da ficha.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem esma-
gar o cabo de alimentag&o, sobretudo junto a ficha, & tomada e ao
ponto em que sai do aparelho.

11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessorios recomendados
pelo fabricante.

12. Utilize o produto sé com carros, estantes, tripés, suportes ou mesas
indicados pelo fabricante ou vendidos em conjunto com o produto.
Se utilizar um carro, desloque-o com o produto sempre com o ma-
ximo de atencgdo para evitar ferimentos e evitar que o carro tombe.

13. Retire o alimentador com ficha da tomada

» paradesligar o produto da rede elétrica,

« em caso de trovoada,

« se nédo utilizar o produto durante um longo periodo de tempo.

14. Todos os trabalhos de reparacéo deverao ser realizados por pes-
soal qualificado. Os trabalhos de reparagao teréo de ser realizados
sempre que o produto tenha sido danificado de alguma forma, por
exemplo, sempre que o cabo de alimentac&o tenha sido danifica-
do, que liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, que o seu funcio-
namento apresente anomalias ou que alguém o tenha deixado cair.

15. AVISO: Né&o exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua.
N&o coloque objetos com &gua (por ex., vasos) sobre o produto.
Caso contrario, surgird o perigo de incéndio ou eletrocusséo.

16. Em caso de utilizag&o dos pés do aparelho fornecidos, ndo coloque
os produtos sobre superficies sensiveis. Estas poderéo ficar man-
chadas devido ao contacto com o plastico dos pés do aparelho.

17. O alimentador

+ eatomadatém de estar em bom estado e acessiveis,

« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

« s6 pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas de fun-
cionamento admissiveis,

« ndo pode ficar coberto durante muito tempo nem ser exposto di-
retamente aos raios solares para evitar uma acumulagéo de calor.

18. Cuidado: perigo de explosdo ao substituir ou utilizar pilhas con-
vencionais ou recarregaveis incorretas.
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Utilizacdo adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utilizagdo
para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagao
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.
Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigcdes es-
pecificas do pais!

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos resultantes de inter-
rupcdes de ligagdo originadas por pilhas recarregaveis/convencionais
descarregadas ou antigas, nem por danos que advenham do facto de
n&o ter sido respeitado o alcance maximo da emiss&o.

Declaracées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As condigbes de garantia atuais encontram-se disponiveis no nosso
site da Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sen-
nheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE)
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O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra
no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na emba-
lagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser elimina-
dos através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados
separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem,
respeite as disposicdes sobre a separagdo de residuos em vigor no
seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos materiais da embalagem pode
prejudicar a sua satide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
salde e no meio ambiente causados por, por ex., substéncias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida util,
entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas pos-
sam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem danifica-
-las, é obrigatorio elimina-las separadamente (para a remocéo segura
das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de instrucées
do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base de litio,
proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no caso de pi-
lhas tipo bot&o. Reduza a producéo de residuos resultante de baterias
tanto quanto possivel utilizando baterias com vida util mais prolonga-
da ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto
da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu par-
ceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem
ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as
devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protecédo do
ambiente e da saude publica.

Indicagbes sobre a eliminagéo

Declaracéo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

« Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing

van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met

deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stekker uit het

stopcontact is getrokken. Maak het product alleen schoon met een

droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De plaatsing
moet overeenkomstig de aanwijzingen van de fabrikant worden
uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals ra-
diatoren, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers) die
warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die spannings-
bronnen, die overeenkomen met de gegevens in het hoofdstuk
,Technische specificaties” en die op het typeplaatje van de stekker.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan staan
en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder niet bij de stek-
ker, aan het stopcontact en op het punt, waarop de kabel uit het
product komt.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die door de
fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens, stellin-
gen, statieven, beugels of tafels, die door de fabrikant aanbe-
volen of die in combinatie met het product verkocht worden.
Indien u een wagen gebruikt, moet u deze samen met het product
uiterst voorzichtig verplaatsen, om verwondingen te voorkomen en
te verhinderen dat de wagen omkiept.

13. Trek de voedingsadapter uit het stopcontact

« om het product los te koppelen van de voedingsspanning,

* wanneer sprake is van onweer,

+ wanneer u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerkzaamheden
worden uitgevoerd, indien het product op enigerlei wijze is be-
schadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel is beschadigd, vloei-
stoffen of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het
product is blootgesteld aan regen of vocht, niet storingsvrij werkt
of men het product heeft laten vallen.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater of
druppels water. Plaats geen met vioeistof gevulde voorwerpen, zo-
als bloemenvazen, op het product. Er bestaat gevaar voor brand of
een elektrische schok.

16. Plaats de producten bij het gebruik van de meegeleverde appa-
raatpootjes niet op gevoelige oppervlakken. Deze kunnen door het
contact met het kunststof van de apparaatpootjes verkleuren.

17. De voedingsadapter

« en het stopcontact moeten in een correcte toestand verkeren en
gemakkelijk toegankelijk zijn,

« moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcontact zijn ge-
plaatst,

« mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik worden ge-
bruikt,

« mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan direct zonlicht
blootgesteld zijn, zodat geen warmtestuwing op kan treden.

18. Voorzichtig: explosiegevaar tijdens het vervangen of gebruiken
van verkeerde batterijen of accu’s.
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Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.
Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.
Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade ver-
oorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of
verouderde accu’s/batterijen of het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een ga-
rantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantievoorwaarden kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
[

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeg-
gen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd.
De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw
gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervui-
ling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiks-
aanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/
accu’s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu’s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand en inslikken bij
knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval
uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een langere levens-
duur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugne-
men. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan
de gezondheid van mens en dier.

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

EU-conformiteitsverklaring

*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

«  EMC-richtlijn (2014/30/EUV)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa
1. Prosze przeczyta¢ te wskazéwki bezpieczerstwa i instrukcje ob-
stugi produktu.




2. Prosze zachowac¢ te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstu-
gi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

Nie stosowac produktu w poblizu wody.

Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtaczony do

pradu. Czysci¢ produkt wytgcznie sucha $ciereczka.

7. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgodnie z zale-
ceniami producenta.

8. Nie wolno ustawia¢ produktu w poblizu zrodet ciepta, takich jak
radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace ciepto (tacznie ze
wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do zrédet pradu, ktére odpowiadaja
parametrom podanym w rozdziale ,Dane techniczne“ oraz danym
na zasilaczu.
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10. Prosze zawsze uwazacé na to, by przewod przytaczeniowy nie byt
przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato - zwtaszcza
przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miejscu, w ktérym kabel
wychodzi z urzadzenia.

11. Prosze uzywacé wytacznie zalecanych przez producenta dodatko-
wych produktéw/akcesoriow.

12. Prosze uzywac produktu tylko w zestawieniu z wozkami, regata-
mi, statywami , uchwytami lub stotami, ktore zaleca lub oferuje w
sprzedazy wraz z urzgdzeniem firma Sennheiser.W przypadku uzy-
wania wodzka nalezy go przesuwaé razem z produktem z najwiek-
szg ostroznoscia, aby unikngé uszkodzen i zapobiec przewréceniu
sie wozka.

13. Nalezy wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego

« aby odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej,

« wrazie burzy,

«  kiedy produkt przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza zostaé
wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposéb uszko-
dzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie kabel sieciowy, do
$rodka produktu dostang sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo
lub spadt na podtoge.

15. OSTRZEZENIE: Chronié produkt przed pryskajaca lub kapiaca na
niego woda. Nie stawia¢ na produkcie przedmiotdw wypetnionych
woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje bowiem niebezpieczen-
stwo pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

16. Prosze ustawia¢ produkty za pomoca dostarczonych nézek na
stabilnych powierzchniach. Istnieje mozliwo$¢ odbarwienia sie po-
wierzchni w punkcie styku z tworzywem noézki urzadzenia.

17. Zasilacz sieciowy

« igniazdo muszg by¢ w dobrym stanie i by¢ tatwo dostegpne,

« musi by¢ prawidtowo podtaczony do nasciennego gniazda wtyko-
wego,

« moze by¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie temperatur,

« nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony na bez-
posrednie promieniowanie stoneczne, aby unikna¢ kumulacji cie-
pta.

18. Ostroznie: Niebezpieczenstwo wybuchu przy wymianie lub stoso-
waniu nieodpowiednich baterii lub akumulatorow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen.
Produkt mozna wykorzystywac w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.
Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnos$ci za naduzycie badz nieprawi-
dfowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.
Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy kra-
jowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potacze-
nia z powodu wyczerpanych badz zuzytych baterii lub przekroczenia
zasiegu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt 24-mie-
sigcznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w Interne-
cie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sen-
nheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)
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Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunal-
ne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych w kraju
przepiséw dotyczacych segregacji odpadow. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatoréow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu
tych produktéw na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawartos$¢
potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoriczeniu okresu uzytkowa-
nia sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzystac zawarte w nich surowce wtérne
i unikna¢ zasmiecania srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjac nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajdujg si¢ w instruk-
cji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z
bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozliwie
najwigkszym stopniu redukowac powstawanie odpaddw z baterii, sto-
sujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzy-
ska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki od-
padoéw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet elek-
tryczny i elektroniczny mozna réwniez odda¢ dystrybutorom, ktdrzy sg
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb przyczyniaja sie Panstwo
do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Informacje dotyczace utylizacji

Deklaracji zgodnosci UE

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download.

Viktiga siakerhetsanvisningar

1. L&s sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-

ten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har sakerhetsan-

visningarna nar du dverlater produkten till nAgon annan.

Observera alla varningar.

F6lj alla anvisningar.

Anvand inte produkten i nérheten av vatten.

Rengdr endast produkten nér den inte ar ansluten till elnatet. Ren-

gor bara produkten med en torr trasa.

7. Blockera inte ventilationshélen. Stéll upp produkten enligt tillver-
karens anvisningar.

8. Placera inte produkten nara vdarmekallor som element, ugnar eller
andra apparater (t.ex. forstérkare).

9. Produkten far endast anslutas till stromkallor av den typ som ang-
es i kapitlet "Tekniska data” och p& natadaptern.

10. Se till att ingen kan trampa pé strémkabeln och att den inte klams,
sarskilt inte vid natadaptern, eluttaget och utgédngen pé produkten.

11. Anvénd endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

12. Anvand endast produkten i kombination med vag-
nar, hyllor, stativ, hallare eller bord som rekommende-
ras av tillverkaren eller saljs tillsammans med produkten.
Om en vagn anviands maste den flyttas mycket férsiktigt med pro-
dukten for att forhindra skador och att vagnen valter.

13. Dra ut natadaptern ur eluttaget

«  for att skilja produkten fran elnétet

e vid aska

« om produkten inte ska anvdndas under en langre tid

14. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna. Produk-
ten méste repareras om den har skadats p& nagot satt, t.ex. om
strémkabeln &r skadad, om det har kommit in vatska eller féremal
i produkten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

15. VARNING! Utsétt inte produkten for vattenstank eller vattendrop-
par. Placera inga féremal med vatten pé& produkten, t.ex. blomva-
ser. Det finns risk for brand eller elstotar.

16. Stall in produkterna pé kansliga ytor nar de medféljande fétterna
anvands. De kan missfargas av plasten i fétterna.

17. Né&tadaptern

« och uttaget maste vara i gott skick och I4ttillgangliga méste vara
felfri och latt att komma &t

e sitta korrekt i eluttaget

« far bara anvindas i det tilldtna temperaturomradet

« far inte tackas Sver eller utsattas for solljus under en langre tid
eftersom den kan 6verhettas

18. Varning! Explosionsrisk vid byte eller anvandning av fel typ av bat-
terier.

Korrekt anvandning

Produkten &r avsedd for inomhusbruk.

Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt &n vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvéndning av
produkten eller tillbehoren.

Folj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten anvéands!
Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med anslutningsav-
brott pa grund av urladdade eller fér gamla batterier eller om rackvid-
den dverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG lamnar 24 manaders garanti
pé denna produkt.

Aktuella garantivillkor finns pé internet pd4 www.sennheiser.com eller
hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med foljande krav
L._\

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pé produkten, batterier/
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hushallsavfall
utan méste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt
land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada hal-
sa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om s&dana finns) och férpack-
ningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att forebygga
negativa effekter pd hélsa och miljo exempelvis orsakade av skadli-
ga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder
ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (fér séker uttagning av
batterier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning).
Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som
innehéller litium, eftersom dessa utgér en sarskilt hég brandrisk och/
eller vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta
mojliga man genom att anvanda batterier med léngre livsléangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fréan din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din Sennhei-
ser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven l1am-
nas till distributérer som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed
till att skydda miljon och folkhélsan.

WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Avfallshantering

EU-férsdkran om dverensstammelse

«  RoHS-direktivet (2011/65/EU)

« EMC-direktivet (2014/30/EU)

Den fullsténdiga texten till EU-férsédkran om dverensstammelse finns
pa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen til
produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet. Overdrag altid produktet til andre brugere sammen
med disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

3. Overhold alle advarsler.

4. Folg alle anvisninger.

5. Brug ikke produktet i neerheden af vand.

6. Produktet mé kun renggres, nar det ikke er forbundet med stram-
forsyningen. Produktet mé udelukkende renggres med en tgr klud.

7. Luk ikke ventilations&bninger. Opstillingen skal finde sted i hen-

hold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som radiatorer,
ovne eller andre apparater (herunder forsteerkere), der afgiver var-
me.

9. Produktet mé kun sluttes til stremkilder af typer, der er angivet i
kapitlet ,Tekniske data“, og som svarer til oplysningerne pé net-
stikket.

10. Serg altid for, at ingen kan treede pa netkablet, og at det ikke bliver
klemt, iszer ikke ved stikket, ved stikkontakten og pa det sted, hvor
det kommer ud af produktet.

11. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som producenten an-
befaler.

12. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, stativer, hol-
dere eller borde, der anbefales af producenten, eller som selges
sammen med produktet.Hvis der anvendes en vogn, skal den skub-
bes yderst forsigtigt sammen med produktet for at undgé person-
skader og for at forhindre, at vognen veelter.

13. Treek netdelen ud af stikdasen

« for at afbryde produktet fra stramnettet

« nardereruvejr

« nar produktet ikke anvendes i laengere tid.

14. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.
Istandseettelser skal udfsres, nér produktet pa en eller anden
méde er blevet beskadiget, for eksempel hvis netkablet er blevet
beskadiget, hvis der er kommet vaesker eller genstande ind i pro-
duktet, hvis produktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fun-
gerer fejlfrit eller er blevet tabt.

15. ADVARSEL: Produktet méa hverken udsaettes for vandsteenk eller
-draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med vand, som f.eks.
blomstervaser, pa produktet. Der er fare for brand eller elektrisk
stad.

16. Produkterne ma ikke stilles pa falsomme overflader, nédr de med-
folgende apparatfedder anvendes. De kan f& misfarvninger som
folge af kontakt med apparatfeddernes kunststof.

17. Netdelen

« og stikkontakten skal veere i god stand og let tilgeengelig

e skal veere sat korrekt i veegstikkontakten

« ma kun anvendes i det tilladte temperaturomrade

« ma ikke veere tildeekket eller udsat for direkte sollys i leengere tid,
sa der ikke dannes varmeophobning.

18. Forsigtig: Eksplosionsfare ved udskiftning eller anvendelse af for-
kerte batterier eller genopladelige batterier.

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.
Produktet mé anvendes i erhvervsmassig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
produktet pa anden méade end beskrevet i den tilhgrende betjenings-

vejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de gzeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!
Sennheiser hzfter ikke for skader som fglge af afbrudt forbindelse pa
grund af afladede eller for gamle batterier eller overskridelse af sen-
deomrédet.

Producenterklaeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders garanti pa
dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pé& internetadressen www.
sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.
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Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, batteriet/
det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ger op-
maerksom pé, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af
deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land.
Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anven-
des til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative
indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling
ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gdeleegge
dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betjeningsvejlednin-
gen til produktet for sikker udtagning af batterier/genopladelige bat-
terier). Behandl iszer lithiumholdige batterier/genopladelige batterier
forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller
fare for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstar
affald pa grund af batterier, ved at anvende batterier med leengere le-
vetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
p& kommunekontoret, p& de kommunale genbrugsstationer eller hos
din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa
aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder
du et vigtigt bidrag til miljgsbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

| overensstemmelse med falgende direktiver

WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

EU-overensstemmelseserklaeringen

«  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

- EMC-direktiv (2014/30/EU)

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgen-
de internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje vastaisen
kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkiléiden kayttoon,
luovuta myds sekd nama turvallisuusohjeet ettéd kayttoohje tuot-
teen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayts tuotetta veden |aheisyydessa.

Erota tuote aine séhkodverkosta, ennen kuin aloitat tuotteen puh-

distuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehmellé liinalla.

7. Ala peitd tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikalleen valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti.

8. Ala sijoita tuotetta lammdnlahteiden laheisyyteen. Tallaisia 1am-
monléhteita voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai muut Id&mpoa tuot-
tavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Yhdisté tuote ainoastaan sellaisiin virtaldhteisiin, jotka vastaavat
luvussa "Tekniset tiedot” ja verkkopistokkeessa ilmoitettuja tieto-
ja.

10. Huolehdi siitd, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paalle.
Varmista myds, ettd kaapeli ei jaa puristuksiin, varsinkaan verkko-
pistokkeen ja pistorasian kohdalta tai tuotteessa olevan kaapelin
ulostuloaukon kohdalta.

11. Ké&ytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuotteita/varuste-
osia.

12. Kéyta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien tai tuotteen
mukana myytavien vaunujen, hyllyjen, jalustojen, pidikkeiden tai
poytien yhteydessé.Jos tuote on sijoitettu vaunuun, siirréd vaunua
erittain varovasti, jotta loukkaantuminen ja vaunun kaatuminen on
mahdollista valttaa.

13. Irrota verkkolaite pistorasiasta

« tuotteen erottamiseksi sahkdverkosta,

+ ukonilman noustessa,

e tuotteen jaddessa pitkaksi aikaa kayttamattomaksi.

14. J&até kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohenkiloston
suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote on vaurioitunut.
Vaurioitumisella tarkoitetaan tassd myds esimerkiksi verkkokaa-
pelin vaurioitumista, nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuot-
teen sisdan, tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia vau-
rioita.

15. VAROITUS: Ala altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle vedelle.
Al3 sijoita vedelld taytettyja esineitd, kuten kukkamaljakoita, tuot-
teiden paalle. Seurauksena voi olla muutoin tulipalo tai sahkdisku.

16. Tuotteita ei saa sijoittaa herkasti vahingoittuville pinnoille kaytet-
tdessa toimitukseen sisaltyvia laitejalkoja. Pinnat voivat varjaytya
joutuessaan kosketuksiin laitejalkojen muovimateriaalin kanssa.

17. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

« verkkolaitteen ja pistorasian on oltava hyvassa kunnossa ja hel-
posti saatavilla,

« verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti seinapis-
torasiaan,

« verkkolaitetta saa kayttaa ainoastaan sallitulla I1ampétila-alueella,

« verkkolaitetta ei saa peittda eikd myoskaan jattaa pitkaksi aikaa
suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen sisélle keraantyy
liikkaa lampoa.

18. Varo: Rajahdysvaara vaaranlaisten paristojen tai akkujen vaihdon

tai kdyton yhteydessa.
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Kayttotarkoitus
Tuote on suunniteltu sisétiloissa tapahtuvaan kayttoon.
Tuotetta saa kdyttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttod on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin
kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarustei-
den/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttémaassa voimassa
olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjistd tai van-
hentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylittdmisesta johtuvista
yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa talle tuotteelle 24 kuu-
kauden takuun.

Talla hetkella voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetista
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-edus-
tajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

LEH

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta
tuotteet on toimitettava kayttdikdnsa lopussa havitettaviksi téllaisil-
le tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havitd pakkaus
omassa maassasi sovellettavien lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pak-
kausmateriaalin virheellinen havittaminen voi aiheuttaa vahingoittaa
terveyttd ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerayksen tarkoituksena on edistdd materiaalien uu-
siokaytt64 ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuottei-
den sisaltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle
ja ympéristolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttéikansa lopussa kierratet-
téviksi. Nain tuotteiden sisdltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollis-
ta hyddyntda ja ympariston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nédma on
toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen turval-
lisesta poistamisesta tuotteen kayttéohjeessa). Kasittele erityisen va-
rovasti litiumia sisaltévia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen
vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa jatteiden maaraa niin
paljon kuin mahdollista kdyttamalla joko paristoja, joiden kayttdika on
pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi viran-
omaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennheiser-jalleenmyyjalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds tallaisten tuotteiden
takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huolehdit osaltasi elinympa-
ristomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

«  EMC-direktiivi (2014/30/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Qrﬂnﬁn bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.

Uriint bagka kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik bilgi-

lerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

Tiim uyarilari dikkate alin.

Tim talimatlara uyun.

Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

@:Jr[]nu sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda temizleyin.

Uriint sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Havalandirma agikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina
gore kurulum yapilmalidir.

8. Uriinii isi iireten radyatérler, sobalar veya baska aparatlar (amplifi-
katorler dahil) gibi i1si kaynaklarinin yakininda kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler* baslikh boliim altinda belirtilen bil-
gilere ve fisin lizerindeki bilgilere uyan elektrik kaynaklarina takin.

10. Elektrik kablolarinin Ustiine kimsenin basmamasi ve 6zellikle fig-
te, prizde ve iiriinden ¢ikan noktada ezilmemeleri i¢cin her zaman
dikkatli olun.

11. Yalnizca ureticinin 6nerdigi ek Uriinleri/aksesuar pargalarini kul-
lanin.

12. Uriinii sadece iireticinin énerdigi veya iiriinle birlikte satilan ara-
balar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla birlikte kullanin.
Bir araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari 6nlemek ve arabanin
devrilmesini engellemek icin arabayi Uriinle birlikte cok dikkatli bir
sekilde itin.

13. Adaptorii prizden gekin

e Urlnin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek icin,

« firtinalar ¢iktiginda,

e Urlnil uzunca bir siire kullanmadiginizda.

14. Tim onarAlAmIarln kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini
saglayin. Urilin herhangi bir sekilde zarar gordiigli zaman, 6rnegin
sebeke kablosu zarar gordiyse, {riin icerisine sivi veya nesneler
girdiyse, Urlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak calismiyor veya yere diigiiriildiigiinde onarim yapilmasi
sarttir.

15. UYARI: }“Jrijn zerine sigrayacak veya damlayacak suya karsi ko-
ruyun. Uriiniin lizerine ¢gicek saksilari gibi suyla doldurulmus nes-
neleri koymayin. Yangin ¢ikma veya elektrik carpma tehlikesi var.

16. Birlikte verilen cihaz ayaklari kullanildiginda tirlinleri hassas yiizey-
lerin tizerine koymayiniz. Cihaz ayaklarinin plastigiyle temas etme-
leri sonucunda renkleri degisebilir.

17. Adaptor

« ve soket iyi durumda ve kolay erisilebilir olmalidir,

« talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmali,

- sadece izin verilen sicaklik arahiginda calistiriimali,

e 1sl birikimi meydana gelmemesi icin uzun sireligine tzeri ortiilme-
meli veya dogrudan giines isinlarina maruz birakilmamali.

18. Dikkat: Yanlis pilleri veya akiileri degistirirken veya kullanirken pat-
lama tehlikesi.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin i¢ mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu triini ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.
Sennheiser, Uriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hi¢bir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan dnce ilgili tilkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi gerekir!
Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akdler/piller veya yayin menzi-
linin asilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kaynaklanan zararlar
icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu {riin i¢in 24 ayhk bir garanti
istlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.senn-
heiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.
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Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz gizgi
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu iriinlerin kullanim émiirlerinin sonun-
da normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda imha
edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin lilkenizdeki atik ayirma kural-
larina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse
saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doniistimii
tesvik etmek ve saglk ve cevreye 6rn. iriinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri dnlemek igindir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim omiirlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve cevrede ¢op birik-
mesini dnlemek igin ger donlistime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin glivenli bir sekilde gikarilmasi igin Griinlin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugmasini kullanim 6mrii uzun piller veya
sarj edilebilen akiiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu iiriinlerin geri doniislimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribiitérlere
geri verilebilir. Bu sekilde gevremizin ve kamu sagliginin korunmast igin
onemli bir katkida bulunabilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yonergesi (2012/19/AB)

Atiga ayirma icin bilgiler

AB uygunluk beyani

« RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

« EMU Yonergesi (2014/30/AB)

AB Uygunluk Beyanr'nin tam metni asagidaki internet adresinde ince-

lenebilir:
www.sennheiser.com/download.

BaxHble ykasaHus no 6esonacHocTu

1. TpouTute MHCTPYKUMIO No 6€30MacHOCTU U MHCTPYKLMIO MO 9KCNIy-
arauuv nagenvs.

2. CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO No 6e30MacHOCTM U UHCTPYKLIMIO MO 9KCIy-

atauun nagenvs. MNpu nepepade usaenus Apyromy nonb3oBaTernto

BCeraa npunaraiTe K HemMy MHCTPYKLMIO Mo 6e30MacHOCTM U UHCTPYK-

LMo MO 3KcnnyaTtauum.

O6paluaiiTe BHUMaHWE Ha Bce NpeaynpexaeHus.

CnepyviTe BCEM UHCTPYKLUUAM.

He vcnonbayiite nspgenve s6nnsun Boaebl.

BbINonHsiiiTe 04MCTKY M3AEnUst TONbKO B TOM Crlyyae, ecnii OHO He

NOAKIIOYEHO K arniekTpoceTn. OuniaiTe nagenme TonbKo Cyxon Tpsin-

KOW.

IS

7. He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHbLIE OTBEPCTUS. YCTaHOBKA JOIKHA
BbIMNOMHSTLCSA B COOTBETCTBUM C yKa3aHUSIMW NPOU3BOAUTENS.

8. He ycraHaBnuBaiiTe nsgenve Bonmsu UCTOYHUKOB TeNna, Hanpumep
pagnaTopoB, neyeit U Apyrx YCTPOWCTB (BKIOYas yCUNUTENN), Bbl-
[OEensioLmX Tenno.

9. [opknioyaiiTe n3genue TOMbKO K WUCTOMHWKAM MUTaHWsI, KOTopble
COOTBETCTBYIOT JaHHLIM B rnaBe « TeXHNYecKkne XapakTepucTukn» u
[aHHbIM Ha CEeTeBOWN BUIIKE.

10. MpoknapbiaiTe kabenb NUTaHUS Tak, YTOGbI HUKTO HEe MOTr HacTy-
nuTb Ha Hero. MpumnTe Mepbl BO U3GexaHue 3allemneHust kabens,
0CcOoBEHHO BO3I1e CETeBOW BUIKW 1 PO3ETKM, a Takke BO3Me TOYKU Bbl-
xopa kabens 3 yctpoiicTea.

1. Wcnonb3yiiTe TONbKO JOMONHUTENbHbIE U3AENUSA 1 akceccyapbl, pe-
KOMeH/10BaHHble NPOU3BOAUTENEM.

12. Wcnonb3yiiTe u3genve TOMbKO C Tenexkamu, mMonkamu, LTa-
TMBaMW, KPEnneHusiMM WU CTONamu, KOTopble  PEKOMEHAo-
BaHbl MPOW3BOAWTENEM WM MPOAAKTCA BMECTE C W3AENMeM.
Mpu vicnonb3oBaHUM TENEXKN NPefenbHO OCTOPOXHO NepemeLLaiiTe
ee BMecTe C 13fgenmem, 4tobbl He JOMyCTUTb TPaBM U OMPOKUAbIBA-
HUS! TENEXKU.

13. W3Bnekaiite 6rok nuTaHns U3 po3eTku:

e KOrga HeobXoAuMO OTCOEAVHWUTL U3AENKe OT JMEKTPOCeTH;

*  BO BpeMmsi rpo3bl;

« ecnu nsgenue He ByaeT WCMOMNb30BATLCH B TEYEHUE ASIMTENBHOTO
BpEMeHMW.

14. Bce peMOHTHble paboTbl nopyyaliTe TONMbKO KBaNUULIMPOBAHHOMY
CepBUCHOMY nepcoHarny. Magenve noanexuT peMoHTY Npy noBpex-
[€HUN CaMoro U3aenus unu kabens NUTaHus, Npu nonaaaHu BHYTPb
V30ennst XUOKOCTEN UNM NOCTOPOHHNX 0GBLEKTOB, Nocne NageHus n
HaxoX/IEHUs BO BMaxHoOii cpeae, Hanpumep nog AoXaeM, a Takke B
crny4yae HenpaBuIbHOMO (yHKLIMOHUPOBAHWSI.

15. NPEAYMNPEXXOEHUE! V3nenve He 3alyMLLEHO HW OT BpbI3r, HU OT
Kanenb BoAbl. He cTaBbTe Ha u3aenue npeameTbl, HanosHEeHHbIE BO-
00N, Hanpumep Basbl Ans LsetoB. CyliecTByeT onacHOCTb noxapa
VN NOPaXeHNs 3MeKTPUYECKNM TOKOM.

16. lMpu MCnonb3oBaHUM HOXEK U3 KOMMNEKTa NocTaBKM He yCTaHaBnu-
BaiiTe U3[ennsi Ha YyBCTBUTENbHbIE NOBEPXHOCTU. OHKU MOryT noTe-
PATb CBOV LiBET U3-3a KOHTaKTa C NNaCcTUKOBBLIMU HOXKaMU.

17. Bnok nuTaHus:

* 1 po3eTKa AOIKHbI GbITb B XOPOLLEM COCTOSIHUM W NETKo JOCTYMHbI;

*  [omkeH GbiTb BCTABMEH B HACTEHHYIO PO3ETKy HaAnexawum obpa-
30M;

*  pas3speLLUeHO UCMOMb30BaTh TOMbLKO B NpeAenax AonycTMMoro avana-
30Ha Temneparyp;

*  Hemnb3s HaKpblBaTb UIM NoABEpPraTb BO3AEUCTBUIO COMHEYHBIX TTyyen
B TeYeHWe ANUTENbHOTO BPEMEHMN BO M3bexaHne akkyMynsiuum Ten-
na.

18. OcTopoxHo! OnacHOCTb B3pbiBa NPY UCMONb30BaHNM HEMOAXOAALLMNX
6aTapeek Unu akkyMymnsiTopos.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHU

W3nenue npegHasHaveHo Anst UCMONb30BaHWS B MOMELLEHUSX.

W3anenue paspelleHo 1cnonb3oBaTb B KOMMEPYECKNX Liensix.

Ecnv npv ncnonb3oBaHwy n3penvst He cobniofatoTcs ykasaHusi, coaep-
Xalmecs B MHCTPYKLWK MO SKCnnyaTauum, Takoe UCMonb3oBaHWe cynTa-
€TCs He COOTBETCTBYIOLLIMM Ha3HAYEHMIO.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTW NpW HeMpaBUNbHOM
obpalleHnn ¢ usgenuem, a Takke C AOMOMHUTENbHLIMKA YCTPOUCTBaMU
1 akceccyapamu.

Mepen BBOAOM B 3KCNMyaTaLMIo U3y4nTe NPYMEHUMbIE NPEeAnUcaHns 3a-
KoHoZaTenbCTBa CBOEW CTpaHbl U cobniogaiite mx!

Komnanusa Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yulep6, HaHeceH-
Hblii kKOMY-nMGO Mpy MpepbiBaHWN CBA3M BCNEACTBME MUCMOMb30BaHUs
paspsiXeHHbIX UMK cTapbiX akkymynsitopos/GaTtapeek, a Takke BCrea-
CTBMeE BbIXOAa 3a npefernbl obnacTu nepegaym.

[eknapauuu nsrotoBuTens

FapaHTusa

Komnanus Sennheiser electronic GmbH&Co.KG npenoctaensieT rapaH-
TUIO Ha JaHHOE U3Jienne CPOKOM 24 mecsua.

[eicTBylolLMe YCMOBWSI NPEAOCTABIEHUST TapaHTUM MOXHO y3HaTb Ha
caiite www.sennheiser.com unu y aunepa komnanuu Sennheiser.

W3pnenue cooTBeTCcTBYET TPeGOBaHMAIM CNEAYOLWMX HOP-

D

3Hauok B B1Ae 3a4EPKHYTOrO0 MYCOPHOTO KOHTeliHepa Ha uagenuu, 6ata-
peiike/akkymynsitope (ecnvm NpUMEHNMO) U/MNn Ha ynakoBke ykasblBaeT
Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLIME U3AENVS HEeMb3si BbibpackiBaTh C ObITOBbI-
MM OTXOfamu, a crepyeT yTUIM3MpoBaThb OTAENbHO MO UCTEYEHWUN cpoka
ux cnyx6bl. Mpy yTrnusauum ynakosku cobnioaaiiTe npeanncaHnst ceBoemn
CTpaHbl OTHOCUTENbLHO COPTUPOBKM OTXOAOB. HeHaanexalyas yTunmsa-
LSt yNakoBOYHbIX MaTepuanoB MOXET HaHeCTU Bpe[ BalleMy 3[0POBbI0
1 OKpyXxatoLLeit cpefe.

Llenbto pasgenbHoro cbopa npuLLefwmnx B HEroAHOCTb 3MeKTPonpuGopos
1 3NEKTPOHHBIX YCTPOWCTB, GaTapeek/akkyMynsTopoB (€Cnv NPUMEHUMO)
M yNaKoBKW SIBMISIETCS CTUMYIIMPOBaHWE MOBTOPHOTO MCMOSb30BAHUS W
nepepaboTky, a Talke NpefoTBpalleHNe HeraTMBHOMO BO3AEWCTBUS Ha
Ballle 3/J0POBbE W OKPYXaloLLlylo cpefdy, Hanpumep, BCreACTBUE BbICBO-
6oX/AEHUSA NOTEHLMANbHO OMacHbIX BELLECTB, COAEPXALLMXCA B U3AEni-
sx. CoaBanTe aneKkTponpuGopbl, ANEKTPOHHbLIE YCTPOCTBA, GaTtapeku 1
aKKyMyNSTOPbI, OTCAYXXMBLUME CBOWN CPOK, Ha nepepaboTky Ans nosTop-
HOTO UCMONb30BaHWSt MaTepnarnos, U3 KOTOPbIX OHW W3rOTOBIEHBI, U Npe-
[OTBPALLEHVs 3arpsi3HeHNst OKpYXaloLLeln cpefbl.

Ecnv 6atapeliku/akkyMynsiTopbl MOXHO W3BreYb U3 YCTPOWCTBA, He pas-
pywas ero, Bbl 0683aHbl CjaTh UX Ha YTUNWU3aLMIO OTAENbHO (ykasaHus
no 6e3onacHoMy n3BreveHuo Gatapeek/akkyMynsiTopoB CM. MHCTPYKLUM
no akcnnyartauum usgenus). Cobnogante ocobyto OCTOPOXHOCTL C Ga-
Tapeiikamn/akkyMynsaTopamu, CoaepXaLiymMmn SIMTUIA, NOCKONbKY C HUMM
CBsi3aHbl 0cobble PUCKM, HanNpuMep OMacHOCTb BO3ropaHWs u/mnu onac-
HOCTb NPOrNaTblBaHUSA ANt MUHWATIOPHbIX 3NIEMEHTOB NuTanus. MpeaoT-
BpallaiiTe nonagaHve 6atapeek B OTXOAbl, HACKOMbKO 3TO BO3MOXHO:
ucnonb3yiTte 6atapeikn ¢ yBenMYeHHbIM PecypcoM U akkyMymnsaTopbl.

[vpextnBa WEEE (2012/19/EC)

Yka3aHusi OTHOCUTENbHO ytunusauumm

[lononHuTenbHble cBeAeHVst 06 YTUNU3aLmMM 3TUX U3LOENWiA MOXHO Nony-
YUTb B MyHULMNANbHbIX OpraHax, MeCTHbIX NYHKTaxX npuema BTOpCbIpbA U
y napTHepoB Sennheiser B BalweM permoHe. AnekTponpubopb! Unu anek-
TPOHHbIe YCTPOWCTBA MOXHO Takxe BO3BpallaTb AUCTpUObIOTOpaM, Ko-
Topble GepyT Ha cebs obsizaTenbcTBa No obpaTtHoi Npuemke. Cobnioaas
9TW yKasaHus, Bbl AenaeTe BaXHbI BKNaA B COXPaHEHWE OKpyKatoLuen
cpepbl M 3aLmMTy 300POBbS OKPYXatoLMX BacC Noaen.

EC peknapauus cooTBeTCTBUA

¢ [upektuBa RoHS (2011/65/EC)

«  [upektusa no OMC (2014/30/EC)

MonHbIN TEKCT 3as8BNeHNs 0 COOTBETCTBUM cTaHAaapTam EC MoXHO HaiiTn
B VHTEPHETe Mo azgpecy:

www.sennheiser.com/download.
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